TRETTIOFJARDE VECKAN »UNDER ARET«
MANDAG DEN 27 NOVEMBER
Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 1993:
Lasning Dan 1:1-6,8-20

I Jojakims, Judas kungs, tredje regeringsar kom Nebukadnessar, kungen i Babel, mot
Jerusalem och beldgrade det. Och Herren gav Jojakim, Judas kung, i hans hand,
likasa en del av karlen i Guds hus, och han férde dem till Sinears land, in i sin guds
hus. Och kérlen forde han in i sin guds skattkammare.

Och kungen befallde Aspenas, sin 6verste hovman, att han skulle av Israels
barn ta till sig ynglingar av kunglig slédkt eller av fornam bord, sddana som inte hade
nagot lyte, utan var vackra att skada och utrustade med forstdnd till att inhdmta allt
slags visdom, kloka och ldraktiga ynglingar, som kunde bli dugliga att tjana i
kungens palats. Dem skulle han lata undervisa i kaldéernas skrift och sprak. Och
kungen bestdimde dt dem ett visst underhall f6r var dag, av kungens egen mat och av
det vin han sjdlv drack, och befallde att man skulle uppfostra dem i tre ar. Nér den
tiden hade gatt, skulle de {4 tjanstgora hos kungen. Bland dessa var nu Daniel,
Hananja, Misael och Asarja, av Judas barn.

Men det var angeldget for Daniel att inte orena sig med kungens mat eller
med vinet som denne drack av, och han bad 6verste hovmannen att han inte skulle
tvingas orena sig. Och Gud lit Daniel finna ndd och barmhaértighet infér 6verste
hovmannen. Men 6verste hovmannen sade till Daniel: »Jag fruktar att min herre,
kungen, som har bestamt om er mat och dryck, dd skall finna era ansikten magrare
dn de ynglingars som dr jamndriga med er, och att ni sa skall dra skuld 6ver mitt
huvud infér kungen.«

Da sade Daniel till hovmaéstaren som av 6verste hovmannen hade blivit satt
till att ha uppsikt 6ver Daniel, Hananja, Misael och Asarja: »Gor ett forsok med dina
tjanare i tio dagar, och lat ge oss gronsaker att dta och vatten att dricka. Sedan ma du
jamfora vart utseende med de ynglingars som har &tit av kungens mat, och efter vad
du dé anser md du gora med dina tjanare.«

Och han lyssnade till denna deras begdran och gjorde ett f6rsok med dem i tio
dagar. Och efter de tio dagarnas férlopp befanns de vara vackrare att skdda och ha
battre hull dn alla de ynglingar som hade &tit av kungens mat. D4 ldt hovmaéstaren
dem ocksd i fortsdttningen slippa den mat som hade varit bestamd f6r dem och det
vin som de skulle ha druckit, och gav dem gronsaker. At dessa fyra ynglingar gav nu
Gud kunskap och insikt i allt slags skrift och visdom, och Daniel fick forstand pa alla
slags syner och drémmar.

Och nér den tid hade gatt, efter vilken de, enligt kungens befallning, skulle
foras fram infor honom, blev de av 6verste hovmannen forda infér Nebukadnessar.
Nar dd kungen talade med dem, fanns bland dem alla ingen som kunde liknas vid
Daniel, Hananja, Misael och Asarja, och de fick sa tjanstgora hos kungen. Och
ndrhelst kungen tillfrdgade dem i en sak som fordrade vishet i forstandet, fann han
dem vara tio ganger klokare dn ndgon av de spdmén och besvérjare som fanns i hela
hans rike.



Responsoriepsalm Till Dan B:29-33

Prisad vare du, Herre, vara faders Gud,
R. lovad och upphojd i evighet,
och prisat vare din harlighets heliga namn,
R. lovat och upphojt i evighet.
Prisad vare du i din heliga harlighets tempel,
R. lovad och forhérligad i evighet.
Prisad vare du som tronar pa keruberna
och ser ned i djupen,
R. lovad och upphojd i evighet.
Prisad vare du pa din kungatron,
R. lovad och upphojd i evighet.
Prisad vare du i himlens boningar,
R. lovad och drad i evighet. R.

Halleluja Jfr Matt 24:42a,44

V. Hall er vakna,
ni vet inte ndr Manniskosonen kommer.

Evangelium Luk 21:1-4

Vid den tiden tittade Jesus upp och sdg hur de rika lade sina gavor i tempelkistan.
Men han sag ocksa en fattig dnka ldgga ner tvd kopparslantar, och dd sade han:
»Sannerligen, den dér fattiga dnkan gav mer dn alla de andra. De tog av sitt 6verflod
och lade det bland gédvorna, men hon gav i sin fattigdom allt vad hon hade att leva
pa.«

Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 2022:
Lasning Dan 1:1-6, 8-20

Under kung J6jakims tredje regeringsar i Juda kom Nebukadnéssar, kungen av
Babylonien, och beldgrade Jerusalem. Herren gav J6jakim, kungen av Juda, i hans
vald, och dven en del av tempelkérlen i Guds hus. Nebukadnéssar tog med sig kérlen
till Shinar och férde dem till sin guds skattkammare.

En dag gav kung Nebukadnéssar i uppdrag at Ashpénas, sin 6verste
kammarherre, att vélja ut ndgra israelitiska prinsar och ddlingar: unga man utan lyte,
statliga att se pd, bildade, kunniga och kloka, vl lampade for tjanst i det kungliga
palatset. De skulle fa undervisning i kaldeernas litteratur och sprak. Kungen
bestamde ocksa att de dagligen skulle f& mat och vin fran hans eget bord. De skulle
utbildas i tre &r och dérefter trada i kungens tjanst. Bland dessa befann sig Daniel,
Hanénja, Mishael och Asarja, alla fran Juda.

Daniel var emellertid fast besluten att inte gora sig oren genom mat och vin
fran kungens bord. Darfor anholl han hos 6verste kammarherren att slippa det orena.
Och Gud 4t Daniel moéta vélvilja och forstdelse hos 6verste kammarherren, men han
sade: “Jag dr rddd att min herre och konung, som har bestimt vad ni skall dta och



dricka, kan tycka att ni inte ser lika friska ut som de andra unga mannen. Och da har
ni satt mitt liv pd spel.” Daniel vddjade da till den man som 6verste kammarherren
hade satt till att ha uppsikt 6ver honom sjdlv och 6ver Hananja, Mishael och Asarja:
"Gor ett forsok med oss i tio dagar, herre: lat oss fa gronsaker att dta och vatten att
dricka. Jamfor oss sedan med de unga mén som har 4tit av kungens mat, och
behandla oss efter vad du da far se.” Han samtyckte till deras begdran och gjorde ett
forsok med dem i tio dagar. Nér de tio dagarna hade gatt sdg de battre och mer
védlndrda ut dn de andra unga méannen, de som fick sin mat fran kungens bord. Deras
overvakare ldt dem dad slippa kungens mat och dryck, och i stédllet gav han dem
gronsaker att dta.

Gud hade gett de fyra unga mannen kunskap och insikt i skrifter och vishet av
alla slag, och Daniel forstod sig pa allt vad syner och drommar heter. Nar den tid var
inne som kungen sjdlv hade bestamt férdes de av 6verste kammarherren infér
Nebukadnéssar, och dd kungen talade med dem fann han att ingen kunde méta sig
med Daniel, Handnja, Mishael och Asérja. Sa tradde de i kungens tjanst. Och varje
gang han frdgade dem till rdds om ndgot som kravde kunskap och insikt fann han
dem tio gdnger visare &n alla spdmén och besvérjare i hela riket.

Responsoriepsalm Till Dan B:29-33
R. Lovad och upphojd i evighet.

Prisad vare du, Herre, vara fiaders Gud,
R. lovad och upphdojd i evighet,
och prisat vare din harlighets heliga namn,
R. lovat och upphojt i evighet.
Prisad vare du i din heliga harlighets tempel,
R. lovad och forharligad i evighet.
Prisad vare du som tronar pd keruberna
och ser ned i djupen,
R. lovad och upphdjd i evighet.
Prisad vare du pa din kungatron,
R. lovad och upphdojd i evighet.
Prisad vare du i himlens boningar,
R. lovad och drad i evighet. R.

Halleluja Jfr Matt 24:42a, 44
V. Hall er vakna, var beredda,
ni vet inte vilken dag Ménniskosonen kommer.
Evangelium Luk 21:1-4
Vid den tiden tittade Jesus upp och sdg hur de rika lade sina gavor i tempelkistan.

Men han sag ocksa en fattig dnka ldgga ner tva kopparslantar, och dd sade han:
“Sannerligen, den dar fattiga dnkan gav mer &n alla de andra. De tog av sitt overflod



och lade det bland gdvorna, men hon gav i sin fattigdom allt vad hon hade att leva

- /4

pa.

TISDAG DEN 28 NOVEMBER
Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 1993:
Lasning Dan 2:31-45

Daniel sade till Nebukadnessar: »Du, o kung, sdg i din syn en stor bildstod sta
framfor dig, och den stoden var hog och dess glans mycket stor, och den var
forskracklig att skada. Bildstodens huvud var av basta guld, dess brost och armar var
av silver, dess buk och hofter av koppar; dess ben var av jarn, dess fotter delvis av
jarn och delvis av lera. Medan du nu betraktade den, blev en sten l6sriven, dock inte
genom méanniskohdnder, och den trédffade bildstoden pé fotterna, som var av jarn och
lera, och krossade dem. Da blev pd en gang alltsammans krossat, jarnet, leran,
kopparn, silvret och guldet, och det blev som agnar pa en troskloge om sommaren,
och vinden forde bort det, sa att man inte mer kunde finna ndgot spar av det. Men av
stenen som hade triffat bildstoden blev ett stort berg, som uppfyllde hela jorden.

Detta var drommen, och vi vill nu sdga kungen uttydningen: Du, o kung,
kungarnas kung, at vilken himmelens Gud har gett rike, vildighet, makt och &ra, och
i vilkens hand han har gett manniskors barn och djuren pd marken och faglarna
under himmelen, varhelst varelser bor, och som han har satt till herre 6ver
allesammans, du dr det gyllene huvudet. Men efter dig skall uppstd ett annat rike,
ringare &n ditt, och dérefter &nnu ett tredje rike, ett som &r av koppar, och det skall
rdda over hela jorden. Ett fjarde rike skall ocksa uppstéd och vara starkt som jarn, ty
jarnet krossar och sonderslar ju allt, och som jarnet forstor allt annat, sa skall ocksa
detta krossa och forstora. Men att du sag fotterna och tdrna vara delvis av
krukmakarlera och delvis av jdrn, det betyder att det skall vara ett sondrat rike, dock
sa, att det har nagot av jarnets fasthet, ty du sdg ju jarn finnas dar, blandat med
lerjord. Och att tarna pa fotterna var delvis av jarn och delvis av lera, det betyder att
riket skall vara delvis starkt och delvis svagt. Och att du sdg jarnet vara blandat med
lerjord, det betyder att vil en beblandning dér skall d4ga rum, genom ménniskosad,
men att delarna likval inte skall hédlla ihop med varandra, lika litet som jarn kan
forbinda sig med lera. Men i de kungarnas dagar skall himmelens Gud uppritta ett
rike som aldrig i evighet skall forstoras, och vars makt inte skall bli 6verldamnad &t
nagot annat folk. Det skall krossa och gora slut pa alla dessa andra riken, men sjdlvt
skall det bestd evinnerligen. Ty du sdg ju att en sten blev 16sriven fran berget, dock
inte genom ménniskohédnder, och att den krossade jarnet, kopparn, leran, silvret och
guldet.

Sé har en stor Gud uppenbarat for kungen vad som skall ske i framtiden, och
drommen &r viss, och dess uttydning &r tillforlitlig.«

Responsoriepsalm Till Dan B:34-38

Prisa Herren, alla hans verk.
R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.



Prisa Herren, ni himlar.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, ni hans dnglar.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, allt vatten ovan himlen.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, himlens hela hir.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.

Halleluja Upp 2:10c

V. Var trogen intill déden, sdger Herren,
sa skall jag ge dig livets segerkrans.

Evangelium Luk 21:5-11

Nar ndgra talade om templet, hur vackert det var med sin fina sten och sina
praktgavor, sade Jesus: »Allt detta som ni ser — det skall komma en tid da det inte
lamnas sten pa sten utan allt bryts ner.«

Da fragade de honom: »Mastare, nér sker detta och vad blir tecknet pa att det
borjar?« Han svarade: »Se till att ni inte blir vilseledda. Mdnga kommer att upptrada
under mitt namn och sédga: Det &r jag, och: Tiden &r nédra. Men f6]j dem inte. Nér ni
tar hora om krig och oroligheter, sd tappa inte besinningen. Detta mdste forst handa,
men det dr dnnu inte slutet.« Och han sade till dem: »Folk skall resa sig mot folk och
rike mot rike. Det blir svara jordbdvningar och pest och hungersnod pa den ena
platsen efter den andra. Forfarliga ting skall ske och vildiga tecken visa sig pa
himlen.«

Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 2022:
Lasning Dan 2:31-45

Daniel sade till Nebukadnéssar:

“Konung, du sag i din syn en vildig staty. Den stod déar framfor dig, méaktig
och starkt gldnsande, en forfarande anblick. Huvudet pa statyn var av rent guld,
brostet och armarna av silver, buken och hofterna av koppar, benen av jarn, fétterna
delvis av jarn, delvis av lera.

Medan du sdg pa den rycktes en sten loss, utan att ndgon hand rorde vid den,
och traffade statyns fotter av jarn och lera och krossade dem. Da krossades
alltsammans, jarn, lera, koppar, silver och guld. Det spreds som agnar fran
troskplatserna om sommaren, fordes bort av vinden och stod ingenstans att finna.
Men stenen som hade tréffat statyn blev till ett stort berg, som uppfyllde hela jorden.
Detta var drommen. Nu vill vi tyda den f6r konungen.

Du, konung, konungarnas konung, at vilken himlens Gud har givit riket och
makten, styrkan och dran och i vars hand han har lagt alla varelser: médnniskorna,
djuren pa marken och fdglarna under himlen, var de &n vistas, och som han har satt
till herre 6ver dem alla - du dr det gyllene huvudet. Efter dig uppstar ett annat rike,
ringare dn ditt, och sedan ett tredje rike av koppar, vars makt omfattar hela jorden.



Det fjarde riket skall vara starkt som jarn: liksom jarnet krossar och sldr sénder allt
skall det riket krossa och bryta sonder alla de andra. Fotterna som du sdg, delvis av
krukmakarlera, delvis av jarn, betecknar ett sondrat rike, med bara ndgot av jarnets
fasthet; du sdg ju att jarnet var blandat med lera.

Térna, delvis av jarn och delvis av lera, betecknar ett rike som dr bade starkt
och svagt. Att jarnet du sag var blandat med lera, det innebér att man trots
blodsband inte kan halla samman - liksom jarn aldrig kan blanda sig med lera.
Under dessa kungars tid skall himlens Gud lata ett rike uppsta som aldrig ndgonsin
skall gd under. Inget annat folk skall f& makten 6ver detta rike. Det skall krossa och
tillintetgora alla de andra rikena, men sjalvt skall det besta for evigt; du sag ju att en
sten rycktes loss fran berget, utan att nagon hand rérde vid den, och krossade jarn,
koppar, lera, silver och guld.

Konung, det dr en stor Gud som har latit dig veta vad som skall ske i
framtiden. Drommen &r sann och tydningen tillforlitlig.”

Responsoriepsalm Till Dan B:34-38
R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.

Prisa Herren, alla hans verk,

R. lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, ni himlar,

R. lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, ni hans dnglar,

R. lovsjung och upphdj honom i evighet.
Prisa Herren, allt vatten ovan himlen,

R. lovsjung och upphdj honom i evighet.
Prisa Herren, himlens hela hir,

R. lovsjung och upphtj honom i evighet.

Halleluja Upp 2:10c

V. Var trogen intill doden, sdger Herren,
sa skall jag ge dig livets segerkrans.

Evangelium Luk 21:5-11

Nar nagra talade om templet, hur vackert det var med sin fina sten och sina
praktgavor, sade Jesus: ” Allt detta som ni ser - det skall komma en tid da det inte
lamnas sten pa sten utan allt bryts ner.” Da fragade de honom: “Madstare, nir sker
detta och vad blir tecknet pa att det borjar ?” Han svarade:

”Se till att ni inte blir vilseledda. Mdnga kommer att upptrada under mitt
namn och sédga: Det dr jag, och: Tiden &r ndra. Men f6lj dem inte. Nér ni far hora om
krig och oroligheter, sd tappa inte besinningen. Detta maste forst hdnda, men det dr
dnnu inte slutet.”

Och han sade till dem: “Folk skall resa sig mot folk och rike mot rike. Det blir
svara jordbavningar och pest och hungersnod pd den ena platsen efter den andra.
Forfarliga ting skall ske och véldiga tecken visa sig pa himlen.”



ONSDAG DEN 29 NOVEMBER
Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 1993:
Lisning Dan 5:1-6,13-14,16-17,23-28

Kung Belsassar gjorde ett stort géstabud for sina tusen stormén och holl dryckeslag
med de tusen. Medan nu Belsassar var under vinets vilde, befallde han att man
skulle bdra fram de kérl av guld och silver, som hans fader Nebukadnessar hade tagit
ur templet i Jerusalem. Ur dem skulle sa kungen och hans stormén, hans hustrur och
bihustrur dricka. Da bar man fram de gyllene karl som hade blivit tagna ur
tempelsalen i Guds hus i Jerusalem, och kungen och hans stormén, hans hustrur och
bihustrur drack ur dem. Medan de sa drack vin, prisade de sina gudar av guld och
silver, av koppar, jdrn, trd och sten.

Da visade sig i samma stund fingrar som av en ménniskohand, vilka mitt
emot den stora ljusstaken skrev pd den vitkalkade vaggen i kungens palats, och
kungen sag handen som skrev. D4 vek fargen bort fran kungens ansikte, och han
uppfylldes av oroliga tankar, sa att hans hofter skdlvde och hans knén slog emot
varandra.

Nar Daniel hade blivit hamtad till kungen, talade denne till Daniel och sade:
»Du dr ju Daniel, en av de judiska fangar som min fader kungen forde hit frdn Juda?
Jag har hort sédgas om dig att gudars ande &r i dig, och att du har befunnits ha insikt
och forstdnd och sdrdeles stor vishet. Men om dig har jag hort att du kan ge
uttydningar och reda ut invecklade ting. Om du alltsd nu kan ldsa skriften och sdga
mig dess uttydning, sd skall du bli kladd i purpur, och den gyllene kedjan skall
hingas om din hals, och du skall bli den tredje herren i riket.«

Da svarade Daniel och sade till kungen: »Dina gavor ma du sjédlv behdlla, och
dina skdnker ma du ge at en annan. Dem forutan skall jag ldsa skriften for kungen
och sdga honom uttydningen: Du har forhévt dig mot himmelens Herre och 1atit bara
fram infor dig kérlen frdn hans hus. Och du och dina stormén, dina hustrur och
bihustrur har druckit vin ur dem, och du har dédrvid prisat dina gudar av silver och
guld, av koppar, jarn, trd och sten, som varken ser eller hor eller vet ndgot. Men den
Gud som har i sitt vdld din ande och alla dina vdgar, honom har du inte &rat. Darfor
har nu av honom denna hand blivit sind och denna skrift blivit tecknad.

Och sé lyder den skrift som hér dr tecknad: Mene mene tekel u-farsin. Och
detta dr uttydningen dédrpa: Mene, det betyder: Gud har raknat ditt rikes dagar och
gjort slut pa det. Tekel, det betyder: du &r vdgd pa en vag och befunnen for litt.
Peres, det betyder: ditt rike har blivit styckat och givet &t meder och perser.«

Responsoriepsalm Till Dan B:39-44

Prisa Herren, sol och mane.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, himlens stjarnor.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, regn och dagg.



R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, alla vindar.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, eld och solglod.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, kold och hetta. R.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.

Halleluja Upp 2:10c

V. Var trogen intill déden, sdger Herren,
sa skall jag ge dig livets segerkrans.

Evangelium Luk 21:12-19

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Innan allt detta hdnder skall man gripa
er och forfolja er. Man skall 6verlamna er at synagogorna och kasta er i fangelse och
dra er infor kungar och stathallare for mitt namns skull. D4 far ni tillfélle att vittna.
Lédgg bara pa minnet att ni inte skall forbereda ndgra forsvarstal, ty jag skall ge er ord
och visdom som era fiender inte kan sta emot eller vederldgga. Ni skall bli forrddda
till och med av foréldrar och syskon och sldktingar och vanner. En del av er skall
man doda, och ni skall bli hatade av alla for mitt namns skull. Men inte ett har pa ert
huvud skall ga forlorat. Genom att hélla ut skall ni vinna ert liv.«

Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 2022:
Lasning Dan 5:1-6, 13-14, 16-17, 23-28

Kung Belshassar gav ett stort gastabud for sina tusen stormén och drack vin med
dem. Under dryckeslaget befallde Belshassar att man skulle hamta de karl av guld
och silver som hans far Nebukadnéssar hade fort bort frdn templet i Jerusalem; han
sjdlv och hans stormén, hans gemaler och konkubiner skulle dricka ur dem. D&
hdmtade man guldkirlen och silverkadrlen som forts bort fran templet i Jerusalem,
och kungen och hans stormén, gemaler och konkubiner drack ur dem, och medan de
drack vinet prisade de sina gudar av guld och silver, koppar och jarn, trd och sten.

Plotsligt syntes fingrarna av en manniskohand som skrev pd kungapalatsets
vitkalkade vdgg, invid lampstéllet. Kungen f6ljde med blicken handen som skrev;
han bleknade, fylld av onda aningar, han miste all kraft och benen skakade.

Daniel hamtades till kungen, och denne sade: “Du &r alltsd Daniel, en av de
fdngna judarna som min far kungen lat fora bort frdn Juda? Jag har hort sdgas att du
har gudomlig ande i dig och har gett prov pa djupa insikter och stor vishet. Jag har
hort att du kan ge tydningar och 16sa svdra problem. Om du nu kan ldsa skriften och
sdga mig vad den betyder skall du klds i purpur, fa en gyllene kedja om halsen och
bli den tredje i riket.”

Da svarade Daniel: “Behall dina gavor, beléningar kan du ge at and-ra. Men
skriften skall jag ldasa och uttydningen skall jag ge dig.

Du har satt dig upp mot himlens herre, och du har 1atit hamta kérlen fran
hans tempel. Du sjdlv och dina stormén, dina gemaéler och konkubiner har druckit



vin ur dem och prisat era gudar av silver och guld, av koppar och jarn, av trd och
sten - gudar som ingenting ser och ingenting hor och ingenting forstdr. Men du har
inte drat den Gud som har ditt liv och ditt 6de i sin makt. Det var han som sdnde
denna hand och lidt den skriva denna skrift. Skriften lyder: Mené mené tékel u-farsin.
Och sa skall orden tydas: Mené - Gud har raknat ditt rikes dagar och gjort slut pa
det. Tékel - du dr vdgd pa en vag och befunnen for litt. Péres - ditt rike har delats och
givits at meder och perser.”

Sa lyder Herrens ord.

Responsoriepsalm Till Dan B:39-44
R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.

Prisa Herren, sol och méane,

R. lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, himlens stjarnor,

R. lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, regn och dagg,

R. lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, alla vindar,

R. lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, eld och solglod,

R. lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, kold och hetta,

R. lovsjung och upphdj honom i evighet.

Halleluja Upp 2:10c

V. Var trogen intill doden, sager Herren,
sa skall jag ge dig livets segerkrans.

Evangelium Luk 21:12-19

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: “Innan allt detta hdander skall man gripa
er och forfolja er. Man skall 6verldamna er at synagogorna och kasta er i fangelse och
dra er infor kungar och stathallare for mitt namns skull. D4 fér ni tillfalle att vittna.
Lédgg bara pa minnet att ni inte skall férbereda ndgra forsvarstal, ty jag skall ge er ord
och visdom som era fiender inte kan sta emot eller vederldgga.

Ni skall bli forrddda till och med av fordldrar och syskon och sldktingar och
vanner. En del av er skall man doda, och ni skall bli hatade av alla f6r mitt namns
skull. Men inte ett har pa ert huvud skall ga forlorat. Genom att halla ut skall ni
vinna ert liv.”

TORSDAG DEN 30 NOVEMBER

S:T ANDREAS, APOSTEL
Fest



Lasning Rom 10:9-18

Om du med din mun bekénner att Jesus &r herre, och i ditt hjarta tror att Gud har
uppvéckt honom fran de doda, skall du bli raddad. Hjartats tro leder till rattfardighet
och munnens bekdnnelse till raddning. Skriften sager ju: Ingen som tror pd honom skall
std dir med skam. Det dr ingen skillnad pa jude och grek; alla har samme herre, och
han ger av sin rikedom 4t alla som dkallar honom. Ty var och en som dkallar Herrens
namn skall bli riddad.

Men hur skall de kunna dkalla den som de inte har kommit till tro pa? Hur skall
de kunna tro pd den som de inte har hort? Hur skall de kunna hora utan att nagon
forkunnar? Hur kan ndgon férkunna utan att vara utsand? Det star skrivet: Skont
ljuder stegen av dem som kommer med budskap om goda ting. Men alla lyssnade inte till
budskapet. Ty Jesaja sdger: Herre, vem satte tro till vad vi forkunnade? S& bygger tron pa
forkunnelsen, och forkunnelsen pa Kristi ord. Men da fradgar jag: kanske har de aldrig
hort den? Visst har de! Over hela jorden nddde deras rdst och till virldens dndar deras ord.

Responsoriepsalm Ps 19:2-5 (R. jfr 5)
R. Deras ord gér ut 6ver hela jorden.

Himlarna fortdljer Guds édra,
och fastet forkunnar hans handers verk.
Den ena dagen talar om det till den andra,
och den ena natten kungor det f6r den andra.
Det dr ej ett tal eller sprak
vars ljud inte hors.
De strécker sig ut 6ver hela jorden,
och deras ord gar till varldens dndar. R.

Halleluja Matt 4:19

V. Kom och f6lj mig.
Jag skall gora er till méanniskofiskare, sager Herren.

Evangelium Matt 4:18-22

Nar Jesus vandrade utmed Galileiska sjon, fick han se tva broder, Simon som kallas
Petrus och hans bror Andreas. De stod vid sjon och fiskade med kastnit, for de var
fiskare. Han sade till dem: »Kom och f6]j mig. Jag skall gora er till ménniskofiskare«,
och de lamnade genast sina nét och foljde honom. Nér han gick vidare, fick han se
tva andra broder, Jakob, Sebedaios son, och hans bror Johannes, sitta tillsammans
med sin far Sebedaios i baten och gora i ordning sina nét. Jesus kallade pa dem, och
genast lamnade de bdten och sin far och f6ljde honom.

FREDAG DEN 1 DECEMBER

Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 1993:



Lasning Dan 7:2-14

Jag, Daniel, hade en syn om natten, och sag i den hur himmelens fyra vindar
stormade fram mot det stora havet. Och fyra stora djur steg upp ur havet, det ena
inte likt det andra. Det forsta liknade ett lejon, men det hade vingar som en 6rn.
Medan jag dnnu sag pa det, rycktes vingarna av djuret, och det restes upp fran
jorden, sa att det blev stéllt pa tva fotter som en ménniska, och ett méanskligt hjarta
blev givet at det.

Sedan fick jag se dnnu ett djur, det andra i ordningen. Det var likt en bjorn,
och det reste upp sin ena sida, och det hade tre revben i sitt gap, mellan tinderna.
Och till det djuret blev sa sagt: »Sta upp och sluka mycket kott.«

Dérefter fick jag se ett annat djur, som liknade en panter, men pa sina sidor
hade det fyra fagelvingar. Och djuret hade fyra huvuden, och vilde blev givet at det.

Dérefter fick jag i min syn om natten se ett fjarde djur, mycket forskrackligt,
fruktansvart och starkt. Det hade stora tander av jarn, det uppslukade och krossade,
och vad som blev kvar trampade det under fétterna. Det var olikt alla de forra djuren
och hade tio horn. Men under det att jag betraktade hornen, fick jag se hur mellan
dem ett annat horn skot upp, ett litet, for vilket tre av de forra hornen blev bortstotta.
Och se, det hornet hade 6gon lika ménniskodgon, och en mun som talade stora ord.

Medan jag dnnu sag pa detta, blev troner framsatta, och en som var gammal
satte sig ned. Hans klddnad var snovit, och hdret pa hans huvud var som ren ull.
Hans tron var av eldsldgor, och hjulen pd den var av flammande eld. En flod av eld
strommade ut frdn honom. 1 000 gdnger 1 000 var hans tjanare, och 10 000 ganger 10
000 stod dar till hans tjanst. Sa satte man sig ned till doms, och bocker blev 6ppnade.

Medan jag nu sdg pa detta, skedde det att, f6r de stora ords skull som hornet
talade — medan jag dnnu sag pa det — djuret dodades och dess kropp forstordes och
kastades i elden for att brannas upp. Fran de 6vriga djuren togs ocksa deras vilde, ty
deras livslangd var bestamd till tid och stund.

Sedan fick jag, i min syn om natten, se hur en som liknade en manniskoson
kom med himmelens skyar, och han ndrmade sig den gamle och férdes fram infor
honom. At denne gavs valde och &ra och rike, och alla folk och stammar och sprak
maste tjana honom. Hans vilde dr ett evigt vélde, som inte skall tas ifrdn honom, och
hans rike skall inte forstoras.

Responsoriepsalm Till Dan B:52-58

Prisa Herren, berg och hojder.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, allt som véxer pa marken.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, hav och floder.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, alla killor.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, valar och allt som ror sig i vattnet.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, alla himlens faglar.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.



Prisa Herren, alla vilda och tama djur.
R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.

Halleluja Jfr Luk 21:28

V. Réta pé er, lyft era huvuden,
ty er befrielse narmar sig.

Evangelium Luk 21:29-33

Vid den tiden framstéllde Jesus denna liknelse for sina ldrjungar: »Se pa fikontradet
och alla andra trdd. Néar de borjar knoppas, dd forstar ni av er sjdlva att nu &r
sommaren ndra. P4 samma sétt vet ni, nir ni ser detta hianda, att Guds rike dr néara.
Sannerligen, detta slidkte skall inte forgd forran allt detta hdander. Himmel och jord
skall forga, men mina ord skall aldrig forga.«

Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 2022:
Lasning Dan 7:2-14

I en syn om natten sag jag, Daniel, hur himlens fyra vindar rérde upp det vildiga
havet. Och fyra stora djur steg upp ur havet, alla olika. Det forsta var som ett lejon
men hade 6rnvingar. Medan jag betraktade det slets vingarna av, och djuret restes
upp frdn marken, stélldes pa tva ben som en ménniska och fick en méanniskas
forstand. Jag sag ett djur till, det andra. Det var likt en bjorn och reste sig till hilften;
det hade tre revben i gapet, mellan tinderna, och man manade pa det: “Upp nu och
sluka mycket kott!” Sedan sdg jag dnnu ett djur. Det var som en leopard, och det
hade fyra fagelvingar pa ryggen; det hade fyra huvuden och gavs makt att harska.

I synerna om natten sdg jag déarefter ett fjarde djur. Det var fruktansvart,
skrdckinjagande och omattligt starkt. Det hade stora ténder av jarn. Det slukade och
krossade, och allt som blev kvar trampade det under fotterna. Det liknade inte de
andra djuren, och det hade tio horn. Medan jag betraktade hornen skot det mellan
dem upp ett litet horn, som fick tre av de ursprungliga hornen att lossna. Det hade
ogon som en ménniska och en mun som talade stora ord.

Sedan sag jag tronstolar sdttas fram och en urdldrig man sld sig ner. Hans
klader var snovita, och haret pa hans huvud var som ren ull. Hans tron var eldslagor
och hjulen ddrunder flammande eld. En strém av eld flot fram frdn platsen dér han
satt. Tusen och ater tusen betjanade honom, tiotusen och ater tiotusen stod dar infor
honom. Sa tog domare plats och bocker 6ppnades. Jag sdg sedan hur djuret blev
dodat pa grund av de stora ord som hornet talade; kroppen brandes upp och
forintades. Och de andra djuren ber6vades sin makt men fick fortsatta att leva intill
faststalld tid och stund.

Jag sdg vidare i synerna om natten hur en som liknade en ménniska kom med
himlens skyar; han nalkades den uréldrige och férdes fram infér honom. At honom
gavs makt, dra och herravilde, sd att manniskor av alla folk, nationer och sprak
skulle tjgna honom. Hans vilde &r evigt, det skall aldrig upphora, och hans rike skall
aldrig g under.



Responsoriepsalm Till Dan B:52-58
R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.

Prisa Herren, berg och hojder,

R. lovsjung och upphdj honom i evighet.
Prisa Herren, allt som véxer pa marken,

R. lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, hav och floder,

R. lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, alla killor,

R. lovsjung och upphdj honom i evighet.
Prisa Herren, valar och allt som ror sig i vattnet,

R. lovsjung och upphdj honom i evighet.
Prisa Herren, alla himlens faglar,

R. lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, alla vilda och tama djur,

R. lovsjung och upphoj honom i evighet.

Halleluja  Jfr Luk 21:28
V. Réta pa er, lyft era huvuden,
ty er befrielse narmar sig.

Evangelium Luk 21:29-33

Vid den tiden framstillde Jesus denna liknelse for sina ldrjungar: “Se pa fikontradet
och alla andra trdad. Nar de borjar knoppas, da forstar ni av er sjdlva att nu ar
sommaren nira. Pa samma séitt vet ni, nir ni ser detta hinda, att Guds rike &r nira.
Sannerligen, detta sldkte skall inte forgd forran allt detta hander. Himmel och jord
skall forga, men mina ord skall aldrig forga.”

LORDAG DEN 2 DECEMBER
Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 1993:
Lasning Dan 7:15-27

Jag, Daniel, kinde min ande oroas i sin boning, och den syn som jag hade haft
forskrackte mig. Jag gick fram till en av dem som stod dédr och bad honom om en
tillforlitlig forklaring pa allt detta. Och han svarade mig och sade mig uttydningen
pa det: »De fyra stora djuren betyder att fyra kungar skall uppsta pd jorden. Men
sedan skall den Hogstes heliga fa riket och ta det i besittning for evig tid, ja, for
evigheters evighet.«

Darefter ville jag ha tillforlitlig forklaring angdende det fjarde djuret, som var
olikt alla de andra, det som var sarskilt forskrackligt och hade tander av jarn och klor
av koppar, det som uppslukade och krossade och sedan trampade under fotterna
vad som blev kvar, likasa angaende de tio hornen pa dess huvud, och angdende det



nya hornet, det som sedan skot upp, och for vilket tre andra f6ll av, det hornet som
hade 6gon, och en mun som talade stora ord, det som var storre att skada dn de
ovriga, det hornet som jag ocksa hade sett fora krig mot de heliga och bli dem
overmadktigt, till dess att den gamle kom och rétt blev skipad at den Hogstes heliga
och tiden var inne, dd de heliga fick ta riket i besittning.

Da svarade han sa: »Det fjarde djuret betyder att ett fjarde rike skall uppsta pa
jorden, ett som ér olikt alla de andra rikena. Det skall uppsluka hela jorden och
fortrampa och krossa den. Och de tio hornen betyder att tio kungar skall uppsta i det
riket. Och efter dem skall uppstd en annan, som skall vara olik de férra, och som
skall sla ned tre kungar. Och denne skall upphdva sitt tal mot den Hogste och foroda
den Hogstes heliga. Han skall sitta sig i sinnet att fordandra heliga tider och lagar, och
de skall ges i hans hand under en tid, och tider, och en halv tid. Men dom skall bli
hallen, och hans vilde skall tas ifran honom och férdérvas och forgoras i grund. Men
rike och vélde och storhet, 6ver alla riken under himmelen, skall ges a4t den Hogstes
heliga folk. Dess rike skall vara ett evigt rike, och alla védlden skall tjana och lyda
det.«

Responsoriepsalm Till Dan B:59-64

Prisa Herren, ni méanniskor.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, Israel.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, ni hans praster.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, ni hans tjanare.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, réttfardiga sjdlar och andar.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.
Prisa Herren, ni heliga med 6dmjuka hjdrtan.

R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.

Halleluja Luk 21:36

V. Hall er vakna och be
sd att ni kan std uppratta infér Manniskosonen.

Evangelium Luk 21:34-36

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Var pa er vakt sa att inte era sinnen
fordunklas av omattlighet och dryckenskap och livets bekymmer, annars 6verraskas
ni av den dagen som av en snara, for den skall komma 6ver alla som bor pa jorden.
Hall er vakna hela tiden och be att ni far kraft att undfly det som véntar och kan st
uppritta infor Manniskosonen.«

Ur Lektionarium for vardagar band II utgiven 2022:

Lasning Dan 7:15-27



Jag, Daniel, blev skakad i djupet av min sjdl och skramd av synerna jag sag. Jag gick
da fram till en av dem som stod déar och bad att fa klarhet om allt detta, och han
svarade mig och forklarade vad det betydde: ”Dessa stora djur, fyra till antalet,
betecknar fyra kungar som trdder fram pa jorden. Darefter skall den Hogstes heliga
ta riket och besitta det for evigt, ja, i evigheters evigheter.”

Jag ville sedan fa klarhet om det fjarde djuret, det som var olikt alla de andra,
overmattan skrackinjagande, med tdnder av jarn och klor av koppar, det som
slukade och krossade och trampade under f6tterna allt som blev kvar. Och jag ville fa
klarhet om de tio horn som det hade pd huvudet och om det nya horn som skét upp
och gjorde att tre foll av - hornet med 6gon och en mun som talade stora ord, det
som ocksa sag storre ut dn de ovriga. Jag fick se hur det hornet forde krig mot de
heliga och underkuvade dem, &nda till dess att den uraldrige kom och ett domslut
gav den Hogstes heliga deras ritt och stunden kom dd de heliga tog riket i besittning.

Han fortsatte: "Det fjarde djuret betecknar ett fjarde rike som kommer pa
jorden, ett som skiljer sig fran alla andra riken; det skall sluka hela varlden,
fortrampa den och krossa den. De tio hornen innebér att tio kungar som harstammar
frdn detta rike skall trdda fram och efter dem ytterligare en, en som &r olik de andra
och bringar tre kungar pa fall. Han skall hoja sin rost mot den Hogste, fara hart fram
mot den Hogstes heliga och vilja dndra pa hogtider och lagar, och de heliga skall
vara utlimnade 4t honom under en tid och tva tider och en halv tid. Sedan kommer
domstolen samman och tar ifran honom véldet sa att det 6deldggs och gar under for
alltid. Och herradomet, vildet och storheten hos rikena under himlen skall ges &t det
folk som &r den Hogstes heliga. Deras rike skall vara ett evigt rike, som alla vdlden
kommer att tjana och lyda.”

Sa lyder Herrens ord.

Responsoriepsalm Till Dan B:59-64
R. Lovsjung och upphoj honom i evighet.

Prisa Herren, ni méanniskor,

R. lovsjung och upphtj honom i evighet.
Prisa Herren, Israel,

R. lovsjung och upphtj honom i evighet.
Prisa Herren, ni hans préster,

R. lovsjung och upphdj honom i evighet.
Prisa Herren, ni hans tjénare,

R. lovsjung och upphdj honom i evighet.
Prisa Herren, rattfardiga sjdlar och andar,

R. lovsjung och upphtj honom i evighet.
Prisa Herren, ni heliga med 6dmjuka hjartan,

R. lovsjung och upphtj honom i evighet.

Halleluja Jfr Luk 21:36

V. Hall er vakna och be,
sd att ni kan std uppratta infér Manniskosonen.



Evangelium

Luk 21:34-36

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: “Var pa er vakt sa att inte era sinnen
fordunklas av omattlighet och dryckenskap och livets bekymmer, annars 6verraskas
ni av den dagen som av en snara, for den skall komma 6ver alla som bor pa jorden.
Hall er vakna hela tiden och be att ni far kraft att undfly det som véntar och kan st

uppritta infor Manniskosonen.”
Sa lyder Herrens evangelium.

FORSTA SONDAGEN I ADVENT DEN 3 DECEMBER

Forsta lasningen

Du, Herre, dr var fader,

alltid har du hetat var befriare.
Varfor later du oss ga vilse

och overge dina végar, Herre,
varfor gor du vara hjartan harda,
sa att vi inte fruktar dig?

Andra dig for dina tjanares skull,
de stammar som &r din egendom.

O att du slet itu himlen och steg ner,

sa att bergen bavade infor dig,

som ndr elden branner upp riset,

som ndr elden far vattnet att koka!

Fienden skulle ldra kdnna ditt namn

och folken darra infor dig

ndr du utférde underverk som vi inte viantade oss
och aldrig forr hade hort om.

Inget 6ra har hort, inget 6ga har sett

nagon annan gud 4n dig gripa in

for dem som hoppas pa honom.

Du tar dig an dem som med gléddje gor det ritta,
dem som féljer dig och tanker pa dig.

Fast du vredgades syndade vi.

Sa har vi gjort sedan urminnes tid —

skall vi bli frélsta?

Vi har alla blivit som ndgot orent,

en nersolad drakt &r all var rattfardighet.
Vi vissnar alla som 16v,

och likt vinden sveper véra synder bort oss.
Ingen dkallar ditt namn,

ingen vaknar upp och héller sig till dig.

Du har dolt ditt ansikte for oss

och utldmnat oss at vara synder.

Jes 63:16b-17; 64:1-8



Men du, Herre, dr var fader.
Vi dr leran och du har format oss,
vi dr alla ett verk av din hand.

Responsoriepsalm Ps 80:2ac, 3b, 15-16,18-19 (R. jfr 4)

N&r responsoriepsalmen sjungs sa anvéands texten i Cecilia 652. Nar den lases anvands
foljande text:

R. Herre, kom till var hjdlp och befria oss!

Lyssna, Israels herde,
du som tronar pa keruberna, trdad fram i glans
Viack din styrka till liv
och kom till var hjilp! R.
Gud Sebaot, viand tillbaka,
blicka ner fran himlen och se!
Ta dig an denna vinstock,
den ranka din hand har planterat. R.

HAll din hand 6ver mannen vid din hogra sida,
over honom som du har fostrat.

Vi viker inte bort fran dig.
Lat oss leva, sa skall vi dkalla dig. R.

Andra lisningen 1 Kor 1:3-9

N4&d och frid frdn Gud, var fader, och herren Jesus Kristus. Jag tackar alltid min Gud
for att han har gett er sin ndd genom Kristus Jesus. Genom honom har ni blivit rika
pa allt, allt slags tal och allt slags kunskap. Ty vittnesbordet om Kristus har vunnit
sddan fasthet hos er att det inte saknas ndgot i era nddegdvor medan ni vantar pa att
var herre Jesus Kristus skall uppenbaras. Han skall ocksa ge er fasthet dnda till slutet,
sa att ni inte kan anklagas pa var herre Jesu Kristi dag. Gud &r trofast, han som har
kallat er till gemenskap med sin son Jesus Kristus, var herre.

Halleluja Jfr Ps 85:8

V. Herre, 14t o0ss se din nad,
och ge oss din frélsning.

Evangelium Mark 13:33-37

Vid den tiden sade Jesus till sina ldarjungar: »Se till att ni hdller er vakna, ni vet inte
ndr tiden dr inne. Det blir som nér en man har rest bort; han har lamnat sitt hus och
latit sina tjdnare ta hand om det, var och en med sin uppgift, och han har befallt
portvakten att vaka. Hall er alltsa vakna, ni vet inte nédr husets herre kommer, om det
blir pd kvéllen eller vid midnatt eller i gryningen eller pa morgonen. Se upp, sa att
han inte plotsligt kommer och finner er sovande. Jag sdger till er, och jag sédger till
alla: Hall er vakna!«



eller:
Evangelium Mark 11:1-10

Nar Jesus och ldarjungarna nidrmade sig Jerusalem och var vid Betfage och Betania vid
Olivberget skickade han i védg tva av sina larjungar och sade till dem: »Ga bort till
byn ddr framme. Néar ni kommer in i den hittar ni genast en ungdsna som star
bunden dér, en som dnnu ingen har suttit pa. Ta den och led hit den. Om ndgon
fragar er vad ni gor, sa svara: Herren behover den, och han skall strax skicka tillbaka
den.« De gav sig i vdg och sag en ungdsna sta bunden ute pa gatan vid en port, och
de tog den. Nagra av dem som stod dér fragade: »Vad gor ni? Tar ni dsnan?«
Larjungarna svarade som Jesus hade sagt, och da ldt man dem ga. De ledde &snan till
Jesus och lade sina mantlar pa den, och han satte sig upp pa den. Och manga bredde
ut sina mantlar pa vdgen, andra strodde ut 16v som de tog fran traden runt om. Och
de som gick fore och de som foljde efter ropade: »Hosianna! Viilsignad dr han som
kommer i Herrens namn. Vilsignat var fader Davids rike som nu kommer! Hosianna i
hojden!«



